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RADIO CONTROL UNIT
Tamiya Adsgec 2 channel RUC unit for 1710, 112

amphifier boosted speed contral and receiver ane
combined in the C.P.R. Unit, afowing easy installa-
tion. Ciher 2 channed R/C units using an etectronic
spead control can also be used

RC-EINHEITEN

Die Tamiya Adspec 2 Kanal R/C Einhelt kst tir 1110
und 1112 Funkmodalle gesignet und wird auch fir
deeses Modell empfohlen. Der Fahriregiar mit Mach-
verstirker und Emplanger sind in der C.PA. Einheit
kombiniert und ermdglichen leichten Einbau.
Andere 2-Kanal-Einheiten mit slektronischer Ge-
schwindigkaitskontrolle kdnman ebanfalls verwendat
werdan,

RADIOCOMMANDE

La radipcommande 2 canaux ADSPEC congus pour
Ias modeles RIC dlectriques au 1/10° et au 1112788t
vivamant conseiliéa pour ce modale. Le variateur el
le récepteur sont compris dans un méme boitier:
I'unitd C.P.R.; ce qui permet une instaliation at un
acces plus aisés DNautes radiocommandes 2
canaux comprenant un veriaieur &lectronigue
pauvant égalemeant éire ubliséas,

WHEN USING THE ADSPEC R/C SYSTEM
BE! VERWENDUNG DES ADSPEC RC SYSTEMS
EN UTILISANT L'ENSEMBLE ADSPEC

WHEN USING STANDARD 2 CHAN. R/C UINIT
PLUS ELECTRONIC SPEED CONTROL
BE| VEAWENDUNG EINER MORMALEN 2-KANAL

RS
EN UTILISANT UN ENSEMBLE A 2 VOIES
STANDARD, PLUS UN VARIATEUR DE
VITESSE ELECTRONIGUE

3&mm -  dimm-=

F,.~—~ 4 ,:_(#F'\\}Smm 2imm

- gt ..--"'
g - o | 2mem - 42mm

POWER SODURCE

# This kit is designad to use & Tamiya Ni-Cd 7.2V
Racing Pack. Purchase it separately at your hobby
supply house. Never dismantle or modify battery or
charger. Charge battenes according to manual.

STROMOQUELLE

# Fir diesen Bausatz bendtigt man das Tamiya Mi-
Cd 7.2V Racing Pack, das gesondert angaboten
wird. Mie sinen Akku oder ein Ladegerat umbauen
oder ab&ndern. Den Akku der Anwessung nach aufla-
den.

BATTERIE DE PROPULSION

wle moteur qui guipe ce modéle paut ére
alimentd par une batlere Tamiva Ni-Cd 7.2V,
Racing, L'achater séparément MNe jamais pas
démanter ou transformer ia batterie ou le chargeur
Charger la batterie ssion les indicatones du manual.

FOR
MAXIMLUM
PERFORMANCE
USE ONLY
TAMIYA Mi-Cd
BATTERIES.

TAMIYA Ni-Cd BATTERIES

The optional Tamiya MNi-Cd batterles can be
recharged more than 500 times under normal opara-
tion. For maximum performance, use only Tamiva
Ni-Cd battenies.

TAMIYA Ni-Cd AKKU

Die Tamiya MI-Cd Akku kénnen Ober 500mal
geladen wearden. Um Hdchsileisiungen zu
emeichen, nur Tamiya Ni-Cd Akkus verwenden.

BATTERIES Ni-Cd TAMIYA

Les accus Ni-Ca Tamiya peuvent étre rechargés
plus de 500 fois! Pour obtenir de bonnes
performances, n'utisaz que des accus Ni-Cd

— *

Long nose pliers

# File, pin visa, :ﬂmmuplandftmly:EFlmg
Tools will alsc assist in construction.

tFaﬂn, Schraubstock, Tesaflm und TAMIYA-E-
u?awldbnnﬁauaahfhﬂ'raﬂ‘
iDuImuwMiwdurummmlu
Outils pour circlip Tamiva seront agalement utiles
durant e montage.

Tl:hq:iPl:u'El'r'li'l'lI':'vl'-'lh'%-':uIIW

COMPOSITION OF THE ADSPEC R/C SYSTEM
The Adspec 2 channel RIC systemn consists of a
transmitter, C.P_A. unit and steering servo.

1. Transmifter: Serves as control box. Steering
whael and throttie trigger movements are trans-
formed into radio signals which are transmitted
throuwgh the antenna.

2. CP A unit: The amglifier boosted speed control is
combined with the recaiver in this unit and obtains
it power from the modal’s running battery. Some
RIC units oo the market have separale wnits for

the electronic speed control and recedver,
A Steering servo: Transforms signals received from
the recedver inio mechanical movemants

DES ADSPEC R/'C
SYSTEMS

Die Adspec 2-Kanal AC Enheil bastaht aus ainem

Sander, C.P A -Einhait und Lenkservo.

1. Sender: Diemt als Kontrol-Box. Lenkrad- und
Habal-Bawagungen wardan in Funk-Sanale um-
geformt, die durch die Antenne (barfragen wer-

din

2 CPRA-Enheit Der mit Verstirker arbeitende
Fahrtraglar ist mit dem Empfénger in diesar Ein-
heit kombinigrt und erhalt dan Strom vom Akku
Einige RC Einheiten, die am Markt arhaltfich sind,
haben getrannis Einheiten tir den alektronischan

Fakurtr und Empfinger.
3. Lsnker : Farmt die Shgnale des Empfangers
1nmad'la-rimhnﬂuwwngum

COMPOSITION DE L'ENSEMBLE ADSPEC
L'ensemble ADSPEC consiste an un émetteur, ung
unité C. PR et un senvo de direction.

1. L'emattour: Il sert & contrdler e vehicule. Les
mouvements du volant el de la gachetle sont
trangformés en signaux qui sont fransmes par
'antanng.

2 Unitd CPR.: le vargteur de vilessa ol e
récepteur sont contenus cans cefie unitd et sont
alimentés par 'accu de propulsion

4 Sarvo de dirsction: || fransfosme les signaux
dlactrigues en mouvements macaniques.

3
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/\ VORSICHT!

#Bovor Sie mit dem Zusammanbau bogeinen, sollan Se alle
Anweisungan gelesen und verstanden haben

*Beim Zusammenbau deses Bausatzes werden Werkzeuge
emnschiefich Messer verssnds Zur Varmaidung von Veretzun-
gen 5t besonders Vorsicht anpebrachi
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Attaching pinion '
wmm
Fixafion du pignan meteur

=

=

MC2 3o

MCT 7

wI¥hFa—FEENVETLEY

L

iy =
*FaLBRCLALAIT
w Farmiy L I - L
bt

=—a—mEy201

wF¥-~DehiermMTIESD

DEMRTY

s Ihplst S—F-tBEBELTEISEIICTASYREBLEY

wlaomen L Tere wrees s sl T s SOy

w D 10 Frwr Sotvsle Do une a0 erededn Sal der Moo geectrrdiy dof
w Dpsparrer wi vn DT of niger Do o OcioTeret e 2 B pooRee

,?
T -;ﬁﬁ
&5

=)

&{CPRIA=>}

®*C. P. A Usikt

#C_P. A Enhatt

# Bamand de Raception C P R

Fars markss = s ot ® A8
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pcws maQubes ¢ ne

nchses dars e it .
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TAMIYA

N

BAG D/ BEUTEL D SACHET O

ﬁl (RCADNOF 1+
T RC squipment

RC-Aniage
:cﬁ:ﬂﬂrm

RADMD CHECK UESING TAMIYA

PRLUFEN DER ADSPEC RC-ENHET
(Siehe Sdd rechis)
Banerien snlegan
i Antenne auszahan,
! Voll aufgeladensn Akky verbindsn,
¢ Aufwickeln und langziataen
¢ Schaltar ain,
i Schalter ain.
! Trimmhebal nautral stellan.
¢ Lenkrad neutrad stellan,
4 Dles st dha Neutralstellung des Servos

VERIFICATION DE L'ENSEMBLE
ADSPEC (Voir & droite )

“ VP g T EX
Tmoeng worew
Bty L
L

M bt D=0 =k

e Bl cornece

L

Commectme & i
P AT EX
TappIng Borew

Schrwsdnchl il
Wi tarnoteuse

(s MO8 *

AT TN Tt —=HDE2UT)
Attaching steering sarvo
Lenkserva-Einbau

Fixation du servo de direction

21

| s T ER

]
W 'me
Behrponcrrsne
MAT -# Via. arace
B rir—
(©) WA "
Pigraiein

AR T TR0

riraca-cRl. W,
JRET TR P TS

FRasr7aftr, o4

—&3Frbo=npFdFTH -
PORARANCIRAET.

20

{(RCEROFIur)

mTT

B arri-yad—apBerl
T-ehHBIFELTT 5

2 AFPUTPL L P
SROHES. LTl |
Wiy == 0t |

*ESOMEF L BT =R a7 A-ARLTMARTTTF M.
- Make sure e servo I8 af neuirel prior 1o assembly.

& Sarm vor dem Einbau in neulrsie Stallung bringen.

5 SSSGTET QU e senvD el B Peuite Svan] asiembiage

ERAOERR-i;
Fi—E2GF1I7T.

BEAFT AT —N
« Stewring terv

# Leraserva

* Sarvo de Erechon

¥ —ETERCEUNIIT,
v AR O i Seres T W

v RGO Seren it beeutranteiung Dfegen
» MoTEY OmTe Fritud Seed 8 SV By RSUTE

AFTFY =D EV2NY
Aftaching sisenng servo
Lenkservo-Embau
Fixation du ssrvo de dirsction

#EFPY o

= —MAILG =
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(CPRA=vFOHEE
C. P. A. Unit
C. P, A. Einhalt
Elément de Récaption C. P. A.

P Trarlry—
© wov i
Baiagarnaing
Fanoceiie

IrlmflER
Serew
Serwguee

(= MD3

*hl=i3-FR.CPRAZMITFLC
FEMTHMT S FIa-iFT
LElFE-F 4

Arfilnie cablms A Shawn, Hold wEng & mylon

Band,
wilie Kabal win gerwigl endricken Wi
indan

d
winsialier loa cables comme indiqué
Maintanir an place sves un collisd mgon,

(AFTNYayFD{ARILT)
Stearing rods
Lenkgeatangs
Barres d sccouplement
- S Q=IF = ik
L1 HB: Bl corescioe
i »3 g
Cornecieor & rofue

{(CPRAZvFHREW
C.P. A Unit

C. P. A. Einhait

Elémant de Réception C. P, R

@

=R AMAA P
& Facervmr paiich
= Emgriinger-5cralier
= mmmrrugtewr du crcui e recechion
)
%-._ -.:"“'\‘F y

=S

<=

L & { RO 2
AT wFncewer switoh

& oo o coct o

(AFTF=OsFRiArT)
Shearing rocs

Lemkgestangs
Barres ¢ accoupbement

[:Jr MD4 =1 Pqob

Tup-rad
Barre 3 pictutie—e

B - eeRese
MA25 -1

Trreade st
Gewnossange
Tige famtes

MDID ! ¥V D=l
Tresaoes st
L ORTATGE
Tige firme

i i HE U 8
| 9EvwIELo7 Aiaes ||
! Fr4ruB iy 20MBEE LTENALS |
PaEtd b4 FORET R LA
[ TURTT. MEMEA=FCREN, #r
E =i, Yed PSS EESTH E
jARERAFCL, BHVNIALT. i
: This s & very ettective cemmic (reass for- -
: mudaind with Boron Nitride and s ideal
: for lubricafion o all gears, bearings and
- joints on tadio control cars. Reduces fc- -
ition and peolongs lite of pars. :

kW]



(AFPU-YazFOEN2LE)
Amnaching steering rods
Lenicstangen-Einbau

(¥r—ir—2@DEYUHT)
Araching

Fixaion du carer

17 P e PR

MAT <3

Vi tArmceuse

@ (o4O FOEY21E)

The-rocs
Lugswangs
Barres o sccouplement
[m 15 | Ben® o TER
Tepng wree
MA] -2 VIS AT
(E=F—a—FO24EN)
WMOTORA CABLES
WMOTORKABEL
FILS DU MOTEUR

S Y e

CPRRAZw. TN =—5—M
Ehﬂml- mr
ahtanregior e
w‘-uruﬁm [
BRI=F. FI333=F(+)—BI—F
Rest ar (=) Fadd
Pt octer () A
Pz o (=) Ronage
i i
B3=F. v raa—¥Fi-}—E0R2—F
S o - ) o
Scrwmarr ofer |- Setvecrs
oo o - ) S

SEEONRESCAASEEMLTT
[ I
e mey TS DD CHST SSCETERON

il ATOars.

- Sielen Se sener dall e Sabe rent Se
Afrdinguing wund den Siobaampie et
it

e masute pue les cibios woeni Skugnids
de |n suspension ot deg AmoRisEUTS.

Tapoing acrws
Rornedsontaube

(ATFTFUTazFaey i)
ARaching SSENNg rods
Lennstangen Einbay

i Fp=r—=XDEYINE)
Anaching gearbox

Faton oy canes

wEI-FEHI=F,. R3—FE
Wo—-FE2GNAT

wlonnect fed 1o roed and DECK i0 ==t
bilack.

SCPRaI=w}

SC P R Ut

=C P R Eahal

& Tuprrwprrt e FiACmdian
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@ W E LS P B T B TR
A rear section
Hinterteie-Einban

Fixation du pont arriére
EIE et e
Tapning screw

Sahneidschreube

MAal -z ia trducese

RN B I ]
Tapping screw

MAZ2 -: Vs ErBuoesEs

el i
- "

A — RO e

s s
T

T e e R
Begsac pegrng

@ MAI4 S e
Falar g Diagnegs

o ¥ AT R

MD| Fengs ook mu (s
"1 Ecmu nyemep & g
I T YTt
@ = g
Ecrow b Siicus
—==
MD7 -3 3<Beiex
Somem
Sctrie
v

(Uit~ FaEYDIT
Aftaching raar section

WA sl man b

Wi — DAY CEndT

o Fit res oo

whales aoteg n de Fegen
LR

» irmdrer S iBS rReLUnES

*
A REILENRETREL - —E SRl
w ASDRy Sy OO CETe TaW SRS el By
- b Gyt SlCaty B (S ST
w Appepae S0 0 ol Cynroms o OR0OND MISEETeET

v A=A EgDLE
ARaching raar whesls
Enbau der Hnterider

Mise a0 piace des rouss amére

@

B2 MDB =

MA14 1150

AR HETLOAALIT,
* Tighten up into aylon portion.
whnmiahan, bis Gewinds s

mm:qumu
wGarrer (ungu'h 1n hagua en
myon,
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70 b = EY 2L
Ataching front whesls
Einbau der Vorderrdder
Fixation des roues avant

lm? FrQy P Hok (W

l=FF otk

Fangs nut
Ecrmu 3 fasgue

MD7 <! 1-Hmitx
v
Grfrm o
W
15 Vi 7t
Acrma
A
- F e s S P
O won "2z
/" e
=t
I o
Scag pe o
Pty ® g
MDI§ -1 Eowge miaice

EFR P —-OEE
Running battery
Pack de propubsion

A>Tk
MD14 277

Epngis

i ands|

FEXAFrPULBAL REOS by, §
LTACA=MILr v TTER MNCHR wPnch wih long nose plists and st ;
LT, MBS TTTG b a G o it packen und drahan W S'assurer que b8 Berve esl Bu
?. ;:HUPHTJ‘-:MMLﬁ # Sermar avec do5 pincas b becs lbngs et fomdne neutre avant de réglher,

b TT.

(FRbhAd=le@EL -2t
Attaching front whaals
Einbau dar Vordarrader
Fixation des roues avant

o

!
—

B2 MDS8 - 16w
EFTEsAxTI—OER
Fiurrang Dty s EFAeL B4 TS 5
Faftwaioy T=H3ery—EALT T2
Fack o propulson vt Dy when T G 8 ROT
Tl et
B ]
Fryroiay h T ih lm B batens ane B |
Ly e e v R N B D e
Fi 2 aeme Contar mgion ' /a-""f_'_'nx\
-
=TT rREALT / N\
whoirg v | — =¥
- e

w i o amrne

1. NVe—L Y rivy
. Tamiym W-Ca T2V Facng
3 Facs ngmeey
= amers Tameys 8-Cd T2
Rsong Pac
* Bamerw Tameys Mi-Cd 729
“Pacng”

) as

wHR-TETLAT. |-£

W= AT, o= L
ELTHART.

tral,
wBenm woll in Neutralsiallung
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ElE=.

{(8EY)
TRIMMING
ZURICHTEN

DECOUPE |

oIl e -+ TTNENIT.

- Cud off using scissors of & modaling knife,

- Mil Messar ooer Schers abschnaidan

w Découper gn ulilisant des cisaaus ou un
cuthar

(dETINIZ)
wiREMIzPhERRTHINE S L
LET, REvELERS &EX
LTS LTTFaL,

PREPARING BODY FOR PAINTING
+ Wash the body thoroughly with da-
targent in order to remowve any oil
than rinse wall and allow 1o alr dry

VORBEREITUNG DER KAROSSER-
IE FUR BEMALUNG

w* Karcassens sorgfaltig mit Spdimuttel
abwaschen, damit Staub und ggf. Ol
entiarnt sind. Trocknen lassen.

PREPARATION DE LA
CARROSSERIE POUR LA MISE EN
PEINTURE

+ Metfoyer antigrement la carmossarie
avec du ditergent, la rincer at laisser
sacher.

PAINTING

(HF(DEE)
twvu:‘rui&ﬁ#m?-f’

TY., #F RFYH—FF
— tEAEECEA LR SR
LTF&uy,

+This mark dancles numbers for
Tamiva Painl colors. Paint body from
inside wsing paints for polycarbonate,
# Diases Zaichen gibt die Tamiya
Farbnummern  an. Karosserie von
Innen mit Lexan-Farben bamalen,

+ Ca signe Indique la réderence da la
peinture TAMIYA & wtiiser. Paindre la
catrossere par Uintérisur en utilsant
des paintures spéciales
polycarbonate.

(HF @I EN)
Trimming
Zurichtan
Décaupe

LT,

o Cul oway.
* Abachneden
| w Coupes.
whee R ERIILT.
s Make Smim hode.
wrdmm Loch machen.
* Pareer un trou de Smm,

(HF1DER) -
Painding body R —— TAFL—i( A
Bemalung der Karosserie H,.j,.;“ B Masking seal
Peinlure de la carrossarie Aulklabar Autidaber

vxoL—n [ =@ E
Masking saal nghit
Aufkleher rachle
Cacha et

TR AT AT — UL, P
ESCaMroPS-3ITRELIT. AREG
HF ORI 7L LEREH LT T 2L

wAlar paind hos cured, femaove masking Sons and
paint windows using PS-31 Smoke.

W Machdam Trocknen der Farbe sind de Abklsbungen
zu entiernan und Fansier mit P5-31 Aapchisrban be-

ralen
s Apriss sichage, anlewdr lps caches al peindm les
parties virées an ublisant P53t Fumi

* I AFPES ARG TR =R,
N == EHTHRRLIT.

o Mask of windew areas Irom ingide wsing masking
saals inchided in kil. Paint from inside usng poly-
carbonate paints.

# Fanstor won infen mil den im Bausatz anihaltanan
Aufkleber abldsben Von innen mil Lexan-Farban

pemalen.

s Masguer les zonss vitrdes & [inlsneur en uiilsant
les mascues inclus dans le kil Peindre de
Fintérieur aves dés peirdines pour polyCarbonsts.

16
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D R
e 4R
Décoration Mn;l:q

(=200 1)

I TASMITFAEMATIZ, EI

N nANS EHURCTTE S | Stk iBRRIALASLTALA Y

tlwmmwm.mmmmmn

ERDTVAET—2R@OVEST quﬂm

£ = W Machdam Trock dat Farts and Schulrioda abnahen
LEAEZRAAPTVOT, “mm‘;"‘qgmn
BN ESTTFaw, twu'mu“u#m.mw.
!"EW.W"&‘PTLEUEU enlever e film profecteur avant o' apooser des stickem

ME2N-AFCEYRARERT
REr2ifr-ziaREERbET
TFaiL

LYo REsErLerad
My Trnrly, v—oroBicNE
rMRakiyLEvEiICEELE
Folk-Tos2T
BEEt—FTCsERYLTEEZ
EQ., LhrTaryNEIrM-
rYTasEEETYET

STICKERS

! Peal off the and of g & kte and
Pl Il SBCRE I POSSBON On The Doy
! Then, remove the inng siowty in
80 doing. De careful At he SCwer
dos ol MOwe out of poSmon on e

Retrer lomigmant @ papser o8
PrOSRCTION an vallant 3 0o gu be ot
M GADEcE DA SUT IE CAMTDSSans
En retrant enterament & Mavance be
papssd ge profecon. ke film rsgus de
fomer des pis ou O retenir des
Dulies OB kst

(FivyOv—%-7

* FIPT- 2R PO RE
S I R EMNT.LAEN Y,

VP Lrs surtacoe with & damp clofh. Wash
will delergent if necessary

e Relfantoderiiche mit feuchiem Tuch
atwiachen, Mt Splimittal ateaschen wann

nlitg.

*Matioyer les prneus aves un chifion
hurnidie. Las naftager avec un datmrgant s
P s e
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@ (HF1BI DY
Attaching body parts
Karosserieteile-Einbay
Fixation des accessaires
JanW o (R

6% Qe -2

2.
!E"EDE‘ Tapping sorew

Echneldschraube

iz taraudeuse

AF T w (1)

Snas pin (2mall)

13 <2 Ennge miabqus
MD 2

H5}

X-18
TS-18
LifoxTFIee
Sermi gioas biack
Seidenglan: Sohwarz
Muoir galind

@ HFLOREN-D)
Attaching body
Fixation de la carrosserie

AFwT e ()
OBL. s 0 e
Fesderstift (khain)

MD13 -4 Epingle méatique
ipetie)

(RF T () oif ey
Modifying snap pins
Abéndarung des Federstiftes
Medification de ['épingle métallique

- 2)
—

* i Ul T,

w Band,

“rBiaga
*Plier.

wAWD Y= Sl =R =D TF R
EUDREEIDAEELZT,

widd D4 whan installing & Tamiya 400D
TouringAally car oy,

wDd hinguflipen, wann eine Tamiya 4W0
ToursnwagenFlallye-Kerosserio  vorwon-

il waingd
wrltilisar D4 pour installation o'une
carmasene Groupe ARty dxd Tamig,

N
MC1
ﬂ"""l"fm'ﬁwﬂllllllmm'
f{, 3 }TemBER

Scheaube
M

(T SRR E D)
Attaching hody pars
Karosseristasde-Einbay
Fixation des accessnires

X-18, TS-28
HiyoTF oy

v—2H

¥-18, TS5-29

Biicker IFQAT T

HFEsDEYDU
Attaching body
Harossario sinsetzan
Fixation da la carrossaria

W F s fe T T
HACELTaURYET.

* P AT RIRLET, MD13
wPass arenna

# Antennenrehr durshilhren |
*Passar ['antanne. I gt

*EREFEE—- - NI T, P =G EITAEAS,
E-F-EItiled.

e Avnid CONINUUS renming. Alow tha moasr o cool aher aach bamary run.

wPermanenien Motoreinsatz wermalden. Dan Molor mogiichs: nach
jsdam Fanrbatrien ablidhian |assen.

wEviter da roular continueliement. Lalsser ie mobeur refoidir sorés
chague accu.
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ARCENC <OLLECBFEL

wTEED

TAMIYA

UPGRADED SPECIAL

& REL CFAL

.#Jr:--ﬂ—ﬂ

A—F = I POTL L ERBODF ML
®. BHrI-+-ORNCMEET, ThC
SATF AP (MERROBRT 4 AED) 55
Mo E. SRERTRY. 7Y > THEE

FLILEVAT, 2T, Foasrt=T—5LD
BEEEL. Srrri—AOHAEELE2T. ¥
N 7hHRLEFSCEAN T s TR~ FY
s 7HETFHICRNDP 7R~ V“Th
f=z—tFAarsPLT2MEBLTTFA2L.

AT 47T $vsii— Negative Camber

MLF 4T $vlsi(— Positive Camber

@CAMBER ANGLE

Wtde taiong e comers. The car i forced & Qo out-
wards, cassing ngtability The ares of contact on
sach e & deermined by the camber angle. and
Tarelors The FEchon of T bres can De Made greder
of ey Dy adpettment of Camber angle To mcreass
RGN Sunng COMening. Scius! Camber arche nega-
tve 300 rECUCE TRCSON, M o DOsENe Camber

G AUMMUNGSWINKEL
Bae Durcrriahren won Kurven wrd das Fahrzesug nach
Aufien gereungen was inmsrwdtd! veruruschi D

AUNQEWNE uﬂdws-mmuﬂhlw
riigee Haftung.

@ANGLE DE CARAOSSAGE

En viraga, la voiture & 1endance & 8'dchappal virs
l'axtérieur causant una mnstabilitd La surlace de
contact de chaqus pneu est démrminds par I'angle
de . En consdquence, la iraction des
preus peut augmentées ou diminuds an falsan
varled Fangle de carrossage. Pour accrolire la
tracton en virage, opter pour una valeur ndgathe at
VICH VS

53217
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308 MR, e e Th

$3226 Asminum Front Hub Carmes (1 P
83057 M2 Rakad Twes {1 P |
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P ESHLLBL T -EETETLITEEELLS

(EFFHBIURBDILE)
FiYORCHA-URE—-F-34ATTOroH
EOCELPE(TTrALY, LA LEAEDY
AF=HAERrRERM LTSS IOAE—FIrs
2T ERVvEA+SMABLTESEELAT
FaL,

SAZADPL LAEFROFITRRES D
WwTTES L
SERTERH LSS LL-TTFA L
PERZCHARLT FAG, 2FArAESE2
kLS, SOREOAREY,. S Fro—
ANLAantEENFBAGRLTY. TCLER
Bt -3t —AOBACE-TERC
&, EHTFAL

FHaviB O LN

I ATEROZIA >+ REANE

I SEWRO2A{ r»FEANML,

3 #4-AtBrL. BEORMEFz>2
&* ZNEEE, STF-TFaw, FEEBOA
£ 7»FEAAMOAA »FLIRCANESS,
ROBANARCL>TEFAFrFBETI_ L
T VESF

*ERERLMERYE,. STENERTH L.,
SER. ATWOZIA »F 5T, EFM-iv
Fil— AMMOVARALGO-TEL2LTY
*HITHR. BVMCES+ 182, BYOS S
MCSVBRBAFETFY Y224 v FORFER
Eiroma (| SaeTFaw

EFTROER-Fy2)
ilﬁlm4yumian¢vtL;a¢
WEoTEEOER, FpricER

AMMEPEAMNORLNRBECES TL £
Fdr, EEMA P -2 RERE S0 F

N—ERRALTVIA. FROTELT3E
#. Qbo—nAsTEGI(GYET

AFTFY >YREBIRAN-BAET Y
. ko TERALARL 2T

4 AE=Farto=RFr-r7anmLavT

. X BRNCEIEr LTz 2 LAY,

ER>—-FeuRrCitrEy. ¥n¥ 5

EaTvieAr
E=F—0CHREAYITitr, B¥fEY
L2, LOEFTECRELDE
FESE—F—OERFFLENLT
?- ZENSREPSFYRII AT IrEN
T ET,

(FFROENR)

Fher-mrl LTEFLOSingLlL
£S5 VI THHEEFRSEDC DS
ZETTY

SECRE. SnNCrdnviclaLaTHS
TLxs:

BFE4Y—. MEiF, $A~Ncia - BOTREE
CaeTyIxrFr7LITERILL2S
@LT. ERFAAF -2 F—=k4AT
L. Mk F -0 THMLT
(ES)

S t0=-NSiA=TL E—F-0F
2. XCanry,. AVrs-LEBLST
(GUYaT, RCanr488. S (X8 %4
a2y, AdLoIv-HTRESNLTF 2L

SAFETY PHECMITIGHB

Follow tha owdlined rules for sale radio control
oparafion

BAvoid running the car in crowded arsas and rnaar
small children. Novar use the street lor running RIC
miodets

@Make e that no one elss s using the same fre-
quincy in your running area, Using the same freguen-
oy &t the sams LMo can caLse serous accidents.
whether it's driving, fying, or saliing

@ Aw0id ruaning in standing wale and raln, If RAC uni,
mator. of batiery get wel, Clean and dry thoroughiy
n & dry shaded anea

R/C OPERATING PROCEDURES

! Make surg fhe transmitier controls and nms are
o PaytTal

2. Switch an Irensmither

2. Bwitch an recsvar,

*rinspect oparation wsing tranamitter badore running
*rReverss sequance 10 shul down afer running, and
make sure 10 dsconnactremove all batierios

s in the first oparation after assombly, lat the model
rum slowly jor the first & minutes while checking tha
condition of stesring and spoed controlier
MSPECTION BEFORE OPERATION

 Make sure that screws & nuts, particularly grub
SCrews. are fighl anough

H Make sure that batsrses for fransmifior are new,
and NiCd running battery has besn  sufficiently
charged. If batarss ans not new of fully charged. the
macesl may run out of comtrol

El Adjust steering servo and trim 0 thal the rmodel

Hrllqm with fransmittar in neutral
ﬂ ubla chack speed controller for nawutral positian
anl can resull in & run away model
bile check wiring for branks and shor ciroults |
Ghanle mokor function, Unusunal notse of axcesive
heat bulld-wp in a short pedod may ndicats a
darmaged mobor
[ Apply greasa to suspension, gears, bearing. sio

MAIMNTENANCE AFTER RUNNING

After operating the modsl, pedorm the lollowing 1o
maintan best

@Ater running model, switch off ransmitier and ra-
move runneng banenas from model and RAC unit

Aoy prease 10 SuSDEnEON, w'm wic

TiPE IUR SICHERHETT

Baachier S e ioigenden Richtieeen flr ehierfine-
an Satrat

@ Vermeden Sie das Fafven des Auios ar GberfiE-
i Piliten und = der MAne w0 alenen Kndesn Ge-
trauchen S rep cee Strade tor AUC Rannen

@ Priden and remand cesselte Froguens « osr Lim-
PG st dent Aacurch kiren Lintihe antce-
hen - sowold besm Fatven Flagen ooer Segsir

B Vermecen Se e Farven durch PRten ond wdh-
rgnc Reger Wenn gas AT Fahvzeug der Wastor Ooer

4 Dhe Funition vor Abishn mé gem Sonder (Herpri-
f=n

+ Nach Speibetred n umgokehnier Reherdoioe vor-
ganen und dh Battenen herguanetmen biw sbider-
g

+ Ban oo ersten Inbetrebratene nach e Tusam-
menbas soiben S e Moosl Se ersten 5 Minuten
langsam ‘aufen asser wobes S den Jusiand der
Sae mrung oo 088 Fahrmegiecs ComrprAen

IMSPEXTION VDR INBE TREESMAHME

0 verschem Se ach. dall Schrauten und Mutiern,
rsoegonders Gowndeaiie fes! argesogen st

H verschem Sie sch s de Satenen 0 S8 Sen-
der ey snd und MN-Co Alus gendgend gedaden
Snd Wenn Banensn fcht ney ooer volsthn peds-
den @nd kenn das Model s e Kortrolle gersten
El Bauen S aen Lars-Servo sn undd Tvmmes Sie e
50 285 dan Mooedl Sxsic i aea.us fihr uno e Sen-
S & peutral Sett

EMWFMMMHEH
steliung Bei ungeeignetsr Esnstsliung cant das Auio

Daooete
Die Funiaion des Motors (berpniden . Uinlbliche
ocer [bermblene HIzebidng i T
Zot Srrden aut sran MOORChESET Menasulen
H Feter 5= S Aufndngurg Getets. Federu gen
=ioooEn

WARTUNG MACH DEM F AWREN |
m&:ﬂmum T Dl LSl ang Dy et

fan
@ Ersiermen Sie rach cem Bawiet des Models de
Bamenen vom Fafvsog wnd schalte” S cen Sencer

MESURES DE SECUNTE

ViellsT Thuvel O-0S0us os regias de securis 3
reSpactay our | utEtanon 08 woire anmembae ST
@ Evier ge fwre dvoluer la volture & Droomitd de
unes antants ou dane s fouls Ne e Gl sar
I3 wou pubisgue|

@ Assurervous Que peronne O autre nutifse [
mdm rdquonce mr 8 méme emain gue vous
Utiisar la mime frdguence en méme femps Daut tra
SOUCE O airux Accicdants, pandant la conduite. e
vol ou ka des modiles R/C

M jamas dvoiuar ke moddkle sous |a piule ou
sur une surtace moulide. Si e moteur, les accus, le
récapieur ou lsa aarvos pranaient humidite. les
nafcye’ dwed un chiffon o les lalsser sécher

PRACCEDURE DE MISE EN MARCHE
1. Assurezvous qui e trima solent au noutre

2 Matre ar marche [érmmstes

i Magtre en marche  nacaCtsur

* Venfiar i bonne marche Je votre radiocommance
avant e rouler

W Faiss @8 OpdrEBong rversed aDres Utlisanon o
votre ensamble AT Assurer-vous Que les Daftenes
BBCT DREN Jehranchibee Bl rechar e e

* Lors de [ premigre utlisaton aprés assembiage.
faire dvoiugr b Modeke entemant afin oe 8 assurer du
bon fonctionnamant dé @ drection of du varaleur de
vitesse

VERIFICATIONS AVANT UTILISATION

Il S'assurer quae ftoutes les vis (vis pointeau en
parhiculiar) at dcrous sont asses sorrds

B Les accus ou peles do Mémefteur dovent étre
chargés ou neufs L'sccu de propulsion doft dre
suffisammeant chargs, Dans le cas contraire ke modike
p-eul Bchwpﬁraumm nﬂrﬂr&.

Bli= vim de drecion dof #re reghd pour que
manche 5u nauts, B mooks dvolue e igne drote

[ idem powr ie trim de régime motewr uT MAUVES
régiage Dewl DITWOUES! UM M 80 ot Fnonevue
du moddie.

[ Vérfier ies chbles de connewor DoUr dvEer e
TUCHNES 8¢ COLMS-CIRCLSS.

0 Veédfier ke loncionnement du motewr. Un bruit
inhabihed ou un échaulfomen! sscesnl aprie UNe
courte pénode d'utlsation sont les sympidmes o un
motedr andormmagd |
[ Graisser les pignons, articulafions |

MAINTENANCE

Apries avolr fait évolusr la modele, effectuer s
opératians suivaniss

#® Enlever sabla, poussiére, bous #lc

® Graisser les pagnans, articulations

S
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PARTS

PARTS 4
50598

*FEABREAPLSHICASTUET., FMHELTESTT S0
*Extra screws and nuts are included. Use them as spares.
+*Ersatzschrauben und -muttern liegen bei.

*Des vis et des éerous supplémentaires sont inclus. Les utiliser

comme piac

1 =

es de rachange.

W

B r=ns
Mot used.

Nicht verwenden.
Non utilisé.

PARTS =4
50593

TeT o1
Upright

Fusée

b
50555

Achsschenkel

T e |
Chassis 50837
Chdssis

Em P g |
Motor 53068
Moteur

-2 G TSSO |
Tire 50454
Reifen

Preu

A=A F T |
Inner sponge 53113

Innare Schaumgummiringe
Eponge intérieura

Ve ot L L STTTOTRI S |
Antenna pipe 095003
Antennedraht
Fil d'antenne

ldler gear
Zwischenrad

FAFF—Fr— x|

Pignon de renvoi

FIRA—FP— x|
Differential spur gear
Differentialrad
Couronne de différentiel

TITRN—F 4 —

71T Spur gear
71Z Stirnradgetriebe
Pignon intermédiaire 71 dents

BETRf—F 4 —
66T Spur gear
66Z Stirnradgetriebe

Pignon intermédiaire 66 dents

®1

MAI 3 ey E AT ER

ot Tapping screw

50577 Schneidschraube
Wis taraudeuse

MA2  3x15mPvE»TER

<3 Tapping screw

50583 Schneidschraube
Vis taraudeuse

MA3 3% 1 0mmBR{TER

%2 Step screw

50579 PaBschraube

Vis décolletée

MA4 sosas O I\\:'IAI 2
P *g
53072
1T AT AT i —
Thrust washer
Druckscheibe o MAT13
Rondelie de butée G
53072
Amm[L s
FY.JZAS Disk spring MAI 4
Z Tellerfeder *3
53072 Rondelle belleville 0555015
SmmilLe <3
‘S‘Aﬁ Disk spring MA] 5
3 Tallerfeder X3
53072 Rondelle bellaville
GmmA T X Ty ioqr—
MAT Thrust washer MA16
3 Druckscheiba =5
53072 Rondelle de butée 50586
NE0AZ AP Dl —
MAS I D:m MAIT
s Druckscheibe
53072 Rondslle de butée 9405821
AEELF ]
Hex wrench 50038
Imbusschliissal
Clé Allen
.
/_\
F L F e x
Box wrench 50038
Steckschlissel
Clé a tube

Tyl =T b—bFaT

MAY  Pressure plate cap

= Druckiagerplatten-Kappe

9405668 Couvercle des rondslles
TLyir=TL—FA
Pressure plate A

MA10 Druckplatte A

x1 Plague de pression A

9405668

Flvirr—=7L—}B
Pressure plate B
Druckplatte B

MA18 =1
9805540

Fy—fivy Riaf b (i)
Gearbox joint (short)
Getriebegehiduse-Gelenk (kurz)
Accouplement de pont {court)

Er—FurAiafMHE)
Gearbox joint {long)
Getriebegehduse-Gelenk (lang)
Accouplement de pant (long)

D

Fett fir Kugeldifferential
Graisse pour différantial 4 billes

Fett
Graissa

Plague de pression B MA20 =1 UBI 2+ 2}
9405668 50642 U-shaped shait
U-férmige Achse
AF— =L (K) Support en U
Ball (large) ﬂ [] § X 30nmS e T b
Kugel (grof) | Son
Bille (grande) MA21 =1 A
Axe
AF—JLFE—I () 9805469
Ball {small) .
Kugel (Klein) ﬂ————] MA22 5 19mw 7}
Bille (petita) | Shaft
9805469 Achize
St F Axe
BT F~T
Plastic bearing j
Plastik-Lager
Palier en plastique
85045 O
Metal bearing
Matall-Lager )
Palier en métal MA23- =1
53177
3mm T rletr— [ S P b
Washer Heat-sink support
Beilagscheibe Kihlkarper-Tragar
Rondelle Support de dissipateur
de chaleur
domER A3 AL b @
Bolt
Bolzen
Boulon
53042 9{’? ‘rs ?‘) SemEO—#—JlF b
e F TN i R MA24 Ball nut
F—NFZIYA 1 9 K melksisttss
Ball Diff Grease gelp

i )

MA25

Ecrou & rotule

3% 1BmeEF w7
Threaded shaft

x2 Gewindestange
Tige filetée
SamF L AF =S
MA2 5 Adjuster (short)
x4 Einstellstiick (kurz)
50596 Chape & rotule (court)

58180 JACCS ACCORD



PARTS

TAMIYA

H I RERAAEEOLICERLT TSV 2 S RSARPLSBICASTUET. FRELTHE>TF S0,

¥ Children must not be allowed to suck any par. Extra screws & nuts are included. Use them as spares.
+* Kinder dirfen keine Teile in den Mund nehmen. Ersatzschrauben und -muttern liegen bei.

#* Nz pas laisser les enfants metire en bouche ou sueer les pidces. Des vis et des erous supplémentaires sont inclus. Les utiliser comme pigces de rechanga.

Boo
(v

3 15mmP v TERX
Tapping screw
Schneidschraube

MA2 -3 Vis taraudeuse MA26 ~4
50583 0556
TR 35 1Bmm@ F T b . [
KA, 2 Threaded shaft ‘Im
' Gewindestange
Tige filetée MB2 =8
50592
5 SmmER T A b
Step screw
Pafischrauba
MB ]531/'5‘; Vis décolletée MB3 xz

B

Smm 7L A5 —5
Adjustar (short)
Einstellstiick (kurz)
Chapa a rotule (court)

SmmEO—F—IL
Ball connector
Kugelkopf
Connecteur & rotule

InmOI -4 (B
O-ring (black)
O-Ring (schwarz)
Joint torique (noir)

MB4 3% 4fmmA LY 2 —E
2 Screw pin
9405830 Schraubzapfen

Vis décolletée

AR 3 MB8§ =2
MB5A 3% 32maA 72— 1510451
w0 Screw pin \ I Metal bearing
Schraubzapfen ™~ ¥ ’ / Metall-Lager
9405530 Vis décollatée \: Palier en métal

MBG 3»'22mmg¢”)_1flf‘/ J MBI FSAF2+7}

2 Crew pin b Drive shaft

3405830 Schraubzapfen 50643 Antriebswelle
Vis décolletes Essieu

ArbRA—NTFT 2 AN
Front wheel axla
Rad-Achse vorne

Axe de roue avant

A
=

Co-0

Immf A5
Grub screw
MC2 =1 Madenschraube
50576 Vis pointeau
Frrri—d A% 3nm Ty iedr—
Damper oil quher }
Damptar-C Boilagscheibe
Huile pour amortisseurs M AI 6 %3 Rondelle
50586
3% 10mm#PvE T ER Smnou.w'(a&)
Tapping screw O-ring (red)
Schneidschraube O-Ring (rot)

W

MCE =2 FatiAF -7 (&)
53163 Front coil spring (blue)
ordere Feder (brau)
Ressort hélicoidal avant (breu)

UTE=#~

24T Pinion gear

247 Motorritzel

Pignon mataur 24 dents

W

MC10 x2 RITARTUS (F)
53163 Fear coil spring (red)
Hintere Feder (rof)
Ressort hélicoidal arriére (rouge)

MA] =2 Vis taraudeusa MC3 =8 Joint torique (rouge) MC7 =1
50577 _ 50597 3515023
3x 1 5mmF T ER o o=l
Tapping screw ImmEN Oil seal
) 3chneiclsghrauba E-ring Olabdichtung
MAZ2 =8 is taraudeuse E-Aing Joint d'étanchéité
50583 MC4 <8 Circlip MC8 =4
50588 50600
i ﬂj 47 BT ST (I T
. Flanged tube . )
MC| x2 3*2TmiLER Kragenrahr MCQ =4 EXbeasf MCI1 =1 E—9—k—trd
53177 Screw MC5H =8 Tube & flasque sosot  Piston rod 53177 Heatsink
Schraube 50593 Kolbenstange Kithlkérper
Vig Axe da piston Dissipateur de chaleur
el}*«@ SmatiA—H— MA14 15075~FY>s
D MB2 i x4 Plastic bearing
4 4 0555015 Plastik-Lager
50592 Connecteur & rofule Palier en plastique
(oo 2"3“‘";“:2 vpg X107t o
Crew | L
. Shaft
MD5 =2 efﬁhmube — ° 4 Achse "MD12 Plastic bearing
L 50504 Axe § %9 Plastik-Lager
Palier en plastique
. B 1 0mm Py FE R < | AmmEE A
szzvmyrroron (UMY 20XI0msveTER - o i
MD1 Flange lock nut (blue) MD6G =1 Schneidschraube ﬁ:&;ﬁ:ﬁbe gageudly
Sicherungsmutter (blau) Vi MD9 -2 i ; Snap pin (small)
%2 5 50575 is taraudeuse \is decolletée : =
53159 Ecrou nylstop & flasque 50582 Faderstift (klein)
o (bleu) ) 35 20mmALE R 37 1 Bem@ R T MDI13 =4 Epur_ugla metallique
e P S AR Threaded shaft 50197  (petite)
- L Gewindesta
MD2 Flange nut MD7 =4 fﬁihraube MA25 =1 Tiga filetee i MD14: -1
<4 Kragenmutter 50197
Ecrou 4 flasque 3% BmeiEi AT ZtuFTE (k)
3% 10meFwl r FER Threaded shaft i
MAT16 Inm Ty — @m‘m ﬂ.“-|—a ¥ Ge:ﬁiidastzn;e ﬁ:ggrgtl'?i tlarrgg}
Washer PR Scrow MD10 x2 Tige fileté g el
* 5§ ” : e Schneidschraube ige filetée Epingle métallique
Beilagscheite MAT 6 Vis taraudause M (grande)
50588 Randelle 50577
) ’ dnm 7 5oy s ok (FR)
MD3 2mm Ty — 3= ]5mm‘9'7lf_‘/7 EX . Y — A — L2 2 MDI 5’“ Hang;loc;k nut/{re\d,]
Washer Tapping screw MD11 -2 Riar whiesl axla M Sicherungsmuttar (rot)
®x32 Ee:!ags«:hsme MA2 =2 Schneidschraube 0805468 Rad-Achse hinten 532160 Ecrou nylstop 4 flasque
andalie R Vis taraudeuse Kt e rone ariare (rouge)
} @ : [TTITD
MD4 >3 e FArz < <3 BEF—7 x1
;"f:?gn . Nylon band 50170 Double-sided tape 50171
R Nylonband Doppelklebeband
il Collier nylon Adhésit double face

3an01) % (%) MG %2 Bxaraiin

(V=% I 50177 Serew
Sy ring (black) Schraube
O-Ring {schwarz) Vis u

Joint torigue {noir)

MD6& 2.6% 10mevE S ER
<2 Tapping screw
50575 Schneidschraube

Vis taraudeuse

@O ===

MD13 RFTEL (1)
] Snap pin (small)
50187 Federstift (kigin)

Epingla metalliqua (petite)

23
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement pars, please take
or send this form to your local Tamiya dealer so that the
parts required can be corractly identified and supplied.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen méchten,
nehmen Sie bitte zur Unterstitzung dieses Formular mit
zu lhrem értlichen Fachhandler. Bezliglich der Angaben,

SERVICE APRES-VENTE
LISTE PIECES DETACHEES
Afin de vous permettre de vous procurer des pigces de

rechange Tamiya, Amenez cette liste & votre point de
vente Tamiya qui ne manguera pas de vous renseigner.
Veuillez noter que les caractéristiques, disponibilité et prix
peuvent changer sans avis préalable.

Please note that specifications, availability and price are
subject to change without notice.

der Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind
Anderungen vorbehalten,

PARTS CODE 50645 1/10 Tourng Car 17mm Thrust Washer (MA4 x4) 53158 4mm Ancdized Aluminum Flange Lock Muts
1825157 Body 53072 Diff. Ball & Plate Set (MA4-MAB, MA12, MA13) {Blue) (MD1 x5)
50637 TAO2 & FWD Touring Car Chassis/ Frame 9405668 Pressure Plate Bag (MAS-MA11) 50575 2.6x10mm Tapping Screw (MD& x5)
50638 FWD Touring Car A Pars (Gear Case) (A1-A6) 50586 3mm Washer (MA16 x15) 50594 2x10mm Shaft (MD8 x10)
50639 FWD Touring Car B Parts (Rear Section) (B1-B7) 9805540 Front Gear Box Joint (MA18 & MA19) 50582 3x14mm Step Tapping Screw (MD9 x5)
50554 Rear Uprights (C Sprue) (C1-C13) 50642 1/10 Touring Car U-Shaped Shaft (MA20) 9805468 Rear Wheel Axle (MD11 x2)
50640 FWD Touring Car D Pars 9805469 5x19mm, 5x30mm Shaft (MA21 & MA22) 50197 Snap Pin Set (MD13 x5, MD14 x10)
(F & B Suspension Arm) (D1-D10) (2 pcs.) 53177 FWD Aluminum Motor Heat Sink 53160 4mm Ancdized Aluminum Flange Lock Nuts
50641 FWD Touring Car E Parts (MA18 x2, MA23, MC1 x2, MC11) {Red) (MD15 x5)
(Mechanism Deck) (E1-E7) 50586 smm Adjuster (MA2E x8) 53068 RS-540 Sport-Tuned Motor
50483 FWD Touring Car Spare Gear Set 53157 Aluminum King Pins (MB1 x4) 6095003 Antenna Pipe (30cm)
G Parts (G1 & G2)  x1 ldler Gear %1 50582 5mm Ball Connectar (MB2 x10) 50170 Nylon Band Set (Large x2, Small x6)
66T Spur Gear %1 Differential Spur Gearx1 9405830 Screw Pin Bag (MB4-MB&, 2 pcs. each) 50171 Heat Resistant Double-Sided Tape
71T Spur Gear %1 50804 Touring CarTGX Wheel Axle (MB7 x2) 53042 Ball Diff Grease
9005511 H Parts (H1-H5) 50643 Touring Car Drive Shaft Set (MBS x2) 87025 Ceramic Grease
50598 1 CVA Mini Shock Unit I V Parts (V1-V11, 2 pcs.) 50576 amm Grub Screw (MC2 x10) 9495261  Sticker (a, b, ¢) & Masking Seal
50599  *1 CVA Mini Shock Unit [l W Parts (W1-W3, 2 pes.) 50038 Tool Set (Box Wrench, Hex Wrench, MC2 x4) 9405832 Speed Controller Bag
50555 AWD-TAD2 & FWD Touring & Rally Car 50597 Damper O-Ring (Red) (MC3 x10) Resistor %1 Speed Controller x1
Front Uprights (2 pcs.) 50588 2mm E-Ring (MC4 x15) Speed Control Hod  x1 Switch Lubricant %1
50732 "1 10-Spoke One-Piece Wheels (2 pcs) 50593 4x6mm Flanged Tube (MC5 x5) 3mm Washer x4 3x10 Tapping Screw x11
50454 "1 Racing Slick Tire Set (2 pcs.) 53163 On-Road Tuned Spring Set Instructions x1 Speed Control Coverx1
53113 Racing Radial/Slick Inner Sponge Set (4 pes.) (MCE x2 MC10 x2, Yellow x2) 1835073 Speed Control Cover
50577 3x10mm Tapping Screw (MA1 x10) 3515023 24T Pinion Gear (MC7) 1055734  Instructions
50583 Ix15mm Tapping Screw (MAZ x10) 50600 CVA Mini Shock Unit 1T Oil Seal (MC8 x6)
50578 3x10mm Step Screw (MA3 x5) 50601  *1 CVA Mini Shock Unit [l Piston Rod (MC8 x2) *1 Requires 2 sets for a car,

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for im-
proved performance at the track. Visit your local
Tamiya dealer for assistance. Please note that specifi-
cations, availability and price are subject to change
without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE
Fiir bessere Fahrleistung auf der Piste bistet TAMIYA
Ersatzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie lhren
drtlichen Fachhandler, er wird Ihnen helfen. Beziglich
der Angaben, der Lagerhaltung der Artikel und der
Preise sind Anderungen vorbehalten,

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES
Tamiya propose des pigces détachées et pigces op-
ticnnelles pour améliorer les performances sur la piste.
HRendez vous chez votre détaillant habituel pour tous
renseignements. Veuillez noter que les caractéris-
tigues, disponibilités et prix peuvent changer sans avis
prealable.

ITEM NO. 53126 1510 Sealed Ball Bearing Set (2 pes.) 53209 1/10 Touring & Rally Car Shaped Tire Insert
50357 22T, 23T AV Pinion Gear Set 53137 FWD Touring Car Ball Bearing Set 53214 Super Grip Radial Tire (2 pcs.)
50419 Celica GT-FOUR Racing Radial Tire Set (2 pes.) 53144  Touring & Rally Car Bushing & Ball Connector Set 53217 1/10 Touring Car Hard Joint Cup Set (for Ball Diff)
50473 Hi-Torgue Servo Saver 53155 Low Friction Aluminum Damper Set 53219 Touring Car Aluminum Fressure Plate Set
50476 Rally Block Tires (2 pcs.) 53156 Hard Inner Sponge Set 53220 1/10 4WD/FWD Touring Car Super Slick (2 pcs.)
50477 24T, 25T AV Pinion Gear Sat 53161  4mm Anodized Aluminum Flange Lock Nuts (Geld) 53224 1/10 Touring Car M2 Slick (2 pes.)
53025 Silicone Damper Qil Soft Set (#200,#300) 53162  4mm Anodized Aluminum Flange Lock Nuts (Black) 53226  1/10 Teuring Car Aluminum Front Hub Carier
53026 Silicone Damper Oil Medium Set (#400,£500) 53165  FWD Touring Car Hollow Carbon Gear Shaft Set (2 pcs.)
53027 Silicone Damper Oil Hard Set (#600,#700) 53166 4WD-TAO02 & FWD Car FRP Chassis Set 53227 1/10 Touring Car M2 Radial Tire (2 pcs.)
53044 Dynatech 02H Motor 53172  4WD-TADZ & FWD Car Universal Shaft Set 53250 Touring Car Shaped Tire Insert, Soft (2 pes.)
53095 3x10mm Titanium Tapping Screw (10 pcs.) (2 pes.) 53263 Dyna-Run Super Teuring Motor
53088 4WD Stainless Steel Suspension Shaft Set 531891 AWD/FWD Car Turnbuckle Tie-Rod Set 53272 Dyna-Run Racing Stock Motor
53124 3mm Tungsten-Carbide Diff Ball Set 53192 4WD/FWD Car Turnbuckle Upper Arm Set 53284 5mm Aluminum Ball Connector {10 pcs.)
*ERBERCFCOH—KHLETYT. = B ﬁﬁéz-y 7'(7)?‘;?)0‘7#7'-‘/ a"/lf—'y b;?ﬁ':'f\ 2
BREREBSINRSBEORS. . BEE 575 Spon NG LA "“ﬁmm?”['ﬁh?a“tHI“H:: ”
= = L= — K28 5 Tt ; i OP.NO. ) 4
B MRES=ar Q- REEALT Pol) S e O OP.8.20 -y -AATU k-1, 200, 700F3- 130F3
DvS— % 2 (SP. 640) 7002708 OP.25~27 2wy s i=d Iyt - H700M- 130M
Er ey (SP.BAT) ores 4503 - 270F9 OP.30 8507/ i——R~FYL S HE4EvE-1, 600/ 1305
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